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Céast B06: Stalobarevnost a starnuti EN ISO 105-B06

na umeélém svétle pri vysokych teplotach:

Zkouska s xenonovou vybojkou 80 0172

idt ISO 105-B06:2020

Textiles - Tests for colour fastness -
Part B06: Colour fastness and ageing to artificial light at high temperatures: Xenon arc fading lamp
test

Textiles - Essais de solidité des coloris -

Partie B06: Solidité des coloris et vieillissement a la lumiere artificielle a hautes températures: Essai
avec lampe a arc

au xénon

Textilien - Farbechtheitsprufungen -
Teil B06: Farbechtheit und Alterung gegen kiinstliches Licht bei hohen Temperaturen: Prifung mit
der Xenonbogenlampe

Tato norma je ¢eskou verzi evropské normy EN ISO 105-B06:2020. Pieklad byl zajistén Ceskou
agenturou pro stan-
dardizaci. Ma stejny status jako oficialni verze.

This standard is the Czech version of the European Standard EN ISO 105-B06:2020. It was translated
by the Czech Standardization Agency. It has the same status as the official version.

Nahrazeni predchozich norem

Touto normou se nahrazuje CSN EN ISO 105-B06 (80 0172) z fijna 2004.

Néarodni predmluva

Zmény proti predchozi normé

Hlavni zmény jsou uvedeny v predmluveé.
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Céast B06: Stalobarevnost a starnuti na umélém svétle pti vysokych teplotach: Zkouska s xenonovou
vybojkou

(ISO 105-B06:2020)

Textiles - Tests for colour fastness -

Part B06: Colour fastness and ageing to artificial light at high temperatures:
Xenon arc fading lamp test

(ISO 105-B06:2020)

Textiles - Essais de solidité des coloris - Textilien - Farbechtheitsprufungen -
Partie B06: Solidité des coloris et vieillissement Teil B06: Farbechtheit und Alterung gegen
a la lumiére artificielle a hautes températures: kiinstliches Licht bei hohen Temperaturen:
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Tato evropska norma byla schvalena CEN dne 2020-06-07.

Clenové CEN jsou povinni splnit vnitfni predpisy CEN/CENELEC, v nichZ jsou stanoveny podminky,
za kterych se této evropské normé bez jakychkoliv modifikaci udéluje status narodni normy.
Aktualizované seznamy a biblio-

grafické citace tykajici se téchto narodnich norem lze obdrZet na vyz4déani v Ridicim centru CEN-
CENELEC nebo u kteréhokoliv ¢lena CEN.

Tato evropskéa norma existuje ve trech oficidlnich verzich (anglické, francouzské, némeckeé). Verze
v kazdém jiném jazyce prelozena ¢lenem CEN do jeho vlastniho jazyka, za kterou zodpovida a kterou
notifikuje Ridicimu centru CEN-CENELEC, mé stejny status jako oficidlni verze.
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Evropsky vybor pro normalizaci

European Committee for Standardization

Comité Européen de Normalisation

Europaisches Komitee fiir Normung

Ridici centrum CEN-CENELEC: Rue de la Science 23, B-1040 Brusel

© 2020 CEN Veskera prava pro vyuziti v jakékoliv formé a jakymikoliv prostredky Ref.
¢. EN ISO 105-B06:2020 E

jsou celosvétové vyhrazena narodnim ¢lenum CEN.

Cleny CEN jsou narodni normaliza¢ni organy Belgie, Bulharska, Ceské republiky, Dénska, Estonska,
Finska, Francie, Chorvatska, Irska, Islandu, Italie, Kypru, Litvy, LotySska, Lucemburska, Madarska,
Malty, Némecka,

Nizozemska, Norska, Polska, Portugalska, Rakouska, Republiky Severni Makedonie, Rumunska, Recka,
Slovenska, Slovinska, Spojeného kralovstvi, Srbska, Spanélska, Svédska, Svycarska a Turecka.



Evropska predmluva

Tento dokument (EN ISO 105-B06:2020) vypracovala technicka komise ISO/TC 38 Textil ve
spolupraci s technickou komisi CEN/TC 248 Textilie a textilni vyrobky, jejiz sekretariat zajisStuje BSI.

Této evropské normé je nutno nejpozdéji do ledna 2021 udélit status narodni normy, a to bud’
vydanim identického textu, nebo schvalenim k primému pouzivani, a ndrodni normy, které jsou s ni
v rozporu, je nutno zrusit nejpozdéji do ledna 2021.

Upozornuje se na moznost, ze nékteré prvky tohoto dokumentu mohou byt predmétem patentovych
prav. CEN nelze ¢init odpovédnym za identifikaci jakéhokoliv nebo vSech patentovych prav.

Tento dokument nahrazuje EN ISO 105-B06:2004.

Podle vnitrnich predpist CEN-CENELEC jsou tuto evropskou normu povinny zavést narodni
normaliza¢ni organizace nasledujicich zemi: Belgie, Bulharska, Ceské republiky, Danska, Estonska,
Finska, Francie, Chorvatska, Irska, Islandu, Italie, Kypru, Litvy, LotySska, Lucemburska, Madarska,
Malty, Némecka, Nizozemska, Norska, Polska, Portugalska, Rakouska, Republiky Severni
Makedonie, Rumunska, Recka, Slovenska, Slovinska, Spojeného kralovstvi, Srbska, Spanélska,
Svédska, Svycarska a Turecka.

Oznéameni o schvaleni

Text ISO 105-B06:2020 byl schvéalen CEN jako EN ISO 105-B06:2020 bez jakychkoliv modifikaci.
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Predmluva

ISO (Mezinarodni organizace pro normalizaci) je celosvétova federace narodnich normalizacnich
organtl

(¢lent1 ISO). Mezinarodni normy obvykle vypracovavaji technické komise 1SO. Kazdy ¢len ISO, ktery
se zajima o predmeét, pro ktery byla vytvorena technickd komise, ma pravo byt v této technické
komisi zastoupen. Prace se zucastnuji také vladni i nevladni mezindrodni organizace, s nimiz ISO
navazala pracovni styk. ISO tzce spolupracuje s Mezinarodni elektrotechnickou komisi (IEC) ve
vSech zalezitostech normalizace v elektrotechnice.

Postupy pouzité pri tvorbé tohoto dokumentu a postupy urcené pro jeho dalsi udrzovani jsou
popsany ve smérnicich ISO/IEC, Cast 1. Zejména se ma vénovat pozornost rozdilnym schvalovacim
kritériim potrebnym pro rizné druhy dokumentt ISO. Tento dokument byl vypracovéan v souladu

s redak¢nimi pravidly uvedenymi ve smérnicich ISO/IEC, ¢ast 2 (viz www.iso.org/directives).

Upozornuje se na moznost, ze nékteré prvky tohoto dokumentu mohou byt predmétem patentovych
prav. ISO nelze Cinit odpovédnou za identifikaci jakéhokoliv nebo vSech patentovych prav.
Podrobnosti o jakychkoliv patentovych pravech identifikovanych béhem pripravy tohoto dokumentu
budou uvedeny v Givodu a/nebo v seznamu patentovych prohlaseni obdrzenych ISO (viz
WwWw.iso.org/patents).

Jakykoliv obchodni nazev pouzity v tomto dokumentu se uvadi jako informace pro usnadnéni prace
uzivateli a neznamend schvaleni.

Vysvétleni nezavazného charakteru technickych norem, vyznamu specifickych termint a vyraza ISO,
které se vztahuji k posuzovani shody, jakoz i informace o tom, jak ISO dodrzuje principy Svétové
obchodni organizace (WTO) tykajici se technickych prekazek obchodu (TBT), viz
www.iso.org/iso/foreword.html.

Tento dokument vypracovala technicka komise ISO/TC 38 Textil, subkomise SC1 Zkousky barevnych
textilii a barviv ve spolupraci s technickou komisi Evropského vyboru pro normalizaci (CEN) CEN/TC
248 Textilie a textilni vyrobky na zadkladé Dohody o technické spolupraci mezi ISO a CEN (Videnska
dohoda).

Toto treti vydani zruSuje a nahrazuje druhé vydani (ISO 105-B06:1998), které bylo technicky
revidovano. Zahrnuje rovnéz zménu ISO 105-B06:1998/Amd.1:2002.

Hlavni zmény ve srovnani s predchozim vydanim jsou nasledujici:

- byla odstranéna data u citovanych dokument;

- byl predstaven pristroj pro zkouseni s horizontalnim usporadanim.

Seznam vSech casti souboru ISO 105 lze nalézt na internetovych strankach ISO.

Jakakoliv zpétna vazba nebo otdzky tykajici se tohoto dokumentu maji byt adresovany narodnimu
normaliza¢nimu orgénu uzivatele. Uplny seznam téchto orgént lze nalézt na adrese
www.iso.org/members.html.
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1 Predmet normy

Tento dokument specifikuje metodu pro stanoveni stalobarevnosti a vlastnosti starnuti vSech druht
a forem barvenych a potisténych textilii a/nebo jinych organickych substratt za pusobeni umélého
svételného zdroje, odpovidajiciho prirodnimu dennimu svétlu (D65), a za soucasného plsobeni tepla.
Z péti rozdilnych sad specifikovanych expozi¢nich podminek (viz 7.1.1), Ctyri vyuzivaji D65 a jedna
dalsi vyuziva ponékud nizsi rozsah vinové délky. V této zkuSebni metodé jsou zvlasté vzaty v ivahu
svételné a tepelné podminky vyskytujici se v interiérech motorovych vozidel.

Pét riznych sad podminek, pri kterych se pouzivaji rizné specifikované systémy optickych filtru,
muze poskytovat rozdilné vysledky zkousek. Vysledky provedenych zkousek, kde se pouzivaji ruzné
zkuSebni pristroje (typy pristroji) pri stejnych typech podminek a systémech optickych filtrl, nejsou
srovnatelné vzhledem k tomu, ze nebyl ovéren srovnatelny vykon.

Konec nahledu - text dale pokracuje v placené verzi CSN.



